
SMLOUVA O DÍLO 

uzavřená podle ustanovení § 2586 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění 

 

 
1. OBJEDNATEL 

Obchodní firma: Iveco Czech Republic, a. s. 

Sídlo:   Dobrovského 74, Pražské Předměstí, 566 01 Vysoké Mýto 

IČ:   48171131 

DIČ:   CZ 48171131 

zastoupený:  Ing. Martin Klofanda, ředitel nákupu 

   na základě plné moci  

Rg.:    Krajský soud v Hradci Králové, oddíl B, vložka 936 

(dále jen „objednatel“) 

 

a  

 

2. ZHOTOVITEL 

Obchodní firma: Dopravní podnik Karlovy Vary, a.s. 

Sídlo:   Sportovní 656/1, Drahovice, 360 01 Karlovy Vary 

IČ:   483 64 282 

DIČ:   CZ48364282 

zastoupený:  Jiří Vaněček, MBA, předseda představenstva 

   Ing. Lukáš Siřínek, místopředseda představenstva 

Rg.:    Krajský soud v Plzni, oddíl B, vložka 341 

(dále jen „zhotovitel“) 

 

Vzhledem k tomu, že objednatel je konstruktérem, výrobcem a prodejcem autobusů, má zájem 

na ověření parametrů v reálném provozu u nové chladící kapaliny, která byla vyvinuta v souvislosti 

s připravovanou legislativou pro definici provozních kapalin tak, aby mohl tyto údaje využít před 

zavedením této chladící kapaliny do sériové výroby; 

 

Vzhledem k tomu, že zhotovitel je mimo jiné významným provozovatelem autobusové dopravy 

provozujícím autobusy vyráběné objednatelem a je schopen a ochoten provést pro objednatele 

u vybraných autobusů odebírání vzorků chladící kapaliny a sledování průběžně dolévaného množství 

za reálného provozu; 

 

uzavírají objednatel a zhotovitel dnešního dne, měsíce a roku následující smlouvu: 

 

 

I. 

Předmět plnění 

1. Zhotovitel bude předávat určeným zástupcům objednatele vzorky chladící kapaliny odebrané z níže 

uvedených objednatelem vybraných autobusů, a to v předem stanovených intervalech. Tyto vzorky 

budou připraveny k odeslání poštou. Kromě toho zhotovitel poskytne údaje o spotřebě chladící 

kapaliny, záznamy o souvisejících poruchách a výpis z řídící elektroniky motoru (flight recorder). 

Pro odběr vzorků budou použity lahvičky a popisky, které zhotoviteli za tímto účelem poskytl 

objednatel. 

 

Autobusy, které budou předmětem sledování (oba jsou vyrobeny v 2024): 

 

CROSSWAY Low Entry 12m    (v.č. 65333)    

CROSSWAY Low Entry 14,5m (v.č. 65373)              

 

 



2. Opravy a údržba uvedených autobusů budou prováděny v souladu s platnými smlouvami, platnými 

plány údržby a dílenskou příručkou. Závady během záruční doby budou řešeny prostřednictvím 

reklamačního řízení.  

 

II. 

Termíny plnění  

Zhotovitel se zavazuje zahájit sledování ke dni uvedení obou výše uvedených autobusů do provozu. 

Smlouva se uzavírá na dobu 2 let a může být předčasně ukončena písemnou dohodou smluvních stran.  

 

III. 

Způsob předání výsledků 

O připravenosti vzorků bude zhotovitel informovat objednatele elektronickou poštou. Ve stejných 

intervalech bude také poskytovat záznamy z řídící elektroniky motoru, rovněž elektronickou pošlou. 

 

IV. 

Povinnosti objednatele 

Objednatel se zavazuje předat zhotoviteli nejméně 5 dní před zahájením provozu autobusů sadu 

lahviček pro odběr vzorků a dodatečných 100 litrů této chladící kapaliny pro případné dolévání 

v průběhu provozu. Objednatel se také zavazuje objednávat a hradit zaslání odebraných vzorků od 

zhotovitele na svou adresu. 

 

V. 

Povinnosti zhotovitele 

1. Zhotovitel je povinen na vlastní náklady zajistit veškeré podmínky nezbytné pro plnění předmětu 

této smlouvy. 

 

2. Zhotovitel bude vzorky odebírat v těchto intervalech po dobu 2 let: 

0 km (při uvedení do provozu) 

2.500 km 

5.000 km 

10.000 km 

20.000 km 

40.000 km 

a pak každých dalších 20.000 km až do uplynutí 2 let. 

 

Z každého vozu vždy budou odebrány současně 2 vzorky do lahviček po 125 ml.  

Každá lahvička musí být označena polepem s následujícími informacemi (přímo na lahvičce na 

samolepce dodané objednatelem):  

-název kapaliny: HDHT PLUS 

-sériové číslo vozu: 65333 nebo 65373 

-stav km při odběru: dle palubní desky 

-stav motohodin při odběru (informaci lze vyčíst v menu palubní desky) 

-datum odběru:  

 

Následně zabaleny a připraveny na odeslání objednateli. 

 

3. Pokud si objednatel vyžádá u některých komponent chladícího okruhu jejich demontáž pro svou 

analýzu, provede zhotovitel tuto výměnu ad hoc po vzájemné dohodě na náklady objednatele. 

 

4. Zhotovitel je povinen u sledovaných autobusů používat pouze testovanou chladící kapalinu, a to i 

případě, že bude během provozu nutné jí doplňovat, nestanoví-li tato smlouva jinak (viz čl. V. odst. 

6.). Dále se zavazuje připravit a zabalit odebrané vzorky k odeslání objednateli a informovat ho o 

této skutečnosti. 

 



5. Zhotovitel je povinen provádět předmět této smlouvy s odbornou péčí a zavazuje se 

neprodleně informovat objednatele o všech okolnostech, které by mohly negativně ovlivnit 

splnění závazku z této smlouvy. 

 

6. Zhotovitel je oprávněn u sledovaných autobusů bezodkladně přestat používat testovanou 

chladící kapalinu, jestliže v důsledku použití této kapaliny na některém z těchto autobusů 

• dojde k vážné škodě nebo hrozí vznik takové škody, přičemž za vážnou škodu se 

považuje zejm. škoda v podobě nepojízdnosti autobusu (např. škoda na motoru), nebo  

• opakovaně dojde k méně vážné škodě nebo hrozí opakovaný vznik takové škody. 

 

VI. 

Odpovědnost objednatele za škodu způsobenou vadou chladící kapaliny  

1. Strany se dohodly, že veškerou škodu způsobenou vadou chladící kapaliny nahradí objednatel; 

chladící kapalina je vadná, není-li tak bezpečná (nemá-li takové vlastnosti), jak to od ní lze 

rozumně očekávat se zřetelem ke všem okolnostem, zejména k předpokládanému účelu, jemuž má 

sloužit (např. dojde-li v důsledku jejího použití ke škodě na motoru či jiné části sledovaného 

autobusu). 

2. Strany se dohodly, že škoda na věci způsobená vadou chladící kapaliny se hradí vždy v celé výši 

škody, a to i tehdy, nepřevyšuje-li částku vypočtenou z částky ve výši 500,00 EUR kursem 

devizového trhu vyhlášeným Českou národní bankou v den, v němž škoda vznikla, popř. v den, 

kdy byla škoda zjištěna, není-li znám den jejího vzniku (srov. ustanovení § 2939 odst. 3 zákona č. 

89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění) 

3. Pro vyloučení pochybností se strany dohodly, že ustanovení § 2939 odst. 3 a § 2943 zákona č. 

89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění se nepoužijí.    

 

VII. 

Cena a fakturace 

1. Úhrada za plnění podle této smlouvy byla smluvními stranami sjednána na 35000 CZK (slovy třicet 

pět tisíc korun českých) ročně za jeden sledovaný autobus bez DPH. Zhotovitel bude fakturovat 

částku jednorázově vždy jednou ročně k 15.12. příslušného roku a fakturace bude provedena za 

každý autobus zvlášť. K fakturované částce bude připočtena DPH v zákonné výši. Faktura bude 

zaslána na fakturační adresu objednatele emea-iveco-czech-invoices@ivecogroup.com a k rukám 

Pavla Krejsy, oddělení konstrukce. Faktura je splatná do 30 dnů ode dne jejího doručení 

objednateli. 

2. Za den zaplacení se pro účely této smlouvy považuje den, kdy bude příslušná částka připsána ve 

prospěch bankovního účtu zhotovitele. 

3. Pro případ prodlení objednatele s úhradou fakturované částky si smluvní strany sjednávají úrok z 

prodlení ve výši 0,05% z dlužné částky za každý den prodlení. 

 

VIII. 

Ochrana výsledků měření 

Žádná ze smluvních stran nesmí bez předchozí písemného souhlasu druhé smluvní strany použít či 

prozradit za jakýmkoli jiným účelem, než který stanovuje tato smlouva, jakékoli informace buď 

technické, nebo obchodní povahy, které získala od druhé smluvní strany. Tato povinnost zůstává 

platná i po skončení této smlouvy. 

Smluvní strany se zavazují tyto důvěrné informace uchovávat v tajnosti a neposkytovat je třetím 

osobám, ani jim umožnit přístup k takovým informacím. Smluvní strany nesmí používat tyto 

informace k jiným účelům než k plnění díla podle této smlouvy. 

. 

 

 

 

 

 

 

mailto:emea-iveco-czech-invoices@ivecogroup.com


 

IX. 

Závěrečná ustanovení 

1. Tato smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních, z nichž po jednom obdrží každá ze smluvních stran. 

2. Smluvní strany považují tuto smlouvu za důvěrný dokument a zavazují se nezpřístupnit její obsah 

třetím osobám, s výjimkou případů, kdy se jedná o zpřístupnění: (i) vyžadované právními předpisy, 

(ii) písemně schválené oběma smluvními stranami, (iii) v rozsahu nezbytném k plnění práv a 

povinností podle této smlouvy, (iv) odborným poradcům smluvních stran, a (v) jakékoli společnosti, 

která společně s dotčenou stranou tvoří koncern. Smluvní strany dále berou na vědomí, že obsah této 

smlouvy tvoří předmět obchodního tajemství a požívá ochrany dle příslušných ustanovení obchodního 

zákoníku. Smluvní strany jsou povinny zajistit, aby subjekty uvedené v (iv) a (v) byly poučeny 

o povinnosti mlčenlivosti ve stejném rozsahu jako smluvní strany a o tom, které skutečnosti tvoří 

předmět obchodního tajemství. Porušením závazku nezpřístupnit obsah této smlouvy třetím osobám 

není uveřejnění smlouvy v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 

účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve 

znění pozdějších předpisů zhotovitelem; objednatel prohlašuje, že je mu známo, že zhotovitel je 

osobou povinnou k uveřejňování smluv ve smyslu uvedeného zákona. 

3. Nevyplývá-li z této smlouvy jiný způsob, musí být veškerá korespondence podle této smlouvy 

činěna písemně a doručena adresátovi. K prokázání doručení adresátovi bude postačovat důkaz o tom, 

že příslušná zpráva byla řádně adresována a odeslána; v případě osobního předání se za důkaz 

doručení považuje písemné potvrzení adresáta o převzetí příslušné zprávy nebo odepření přijetí takové 

zprávy. 

4. Je-li některé z ustanovení této smlouvy neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné či stane-li se 

takovým v budoucnu, pak je či bude neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné pouze toto ustanovení, 

nevyplývá-li z jeho povahy, obsahu nebo okolností, za nichž bylo toto ustanovení vytvořeno, že toto 

ustanovení nelze oddělit od ostatního obsahu smlouvy. Smluvní strany se zavazují neplatné, neúčinné 

nebo nevymahatelné a zároveň oddělitelné ustanovení bez zbytečného odkladu nahradit ustanovením 

bezvadným, které odpovídá účelu, ekonomickému cíli (kde jej lze určit) a obsahu původního 

nahrazovaného ustanovení. Strany sjednávají, že pokud v důsledku změny či odlišného výkladu 

právních předpisů anebo judikatury soudů bude u některého ustanovení této smlouvy shledán důvod 

neplatnosti právního důvodu, smlouva jako celek nadále platí, přičemž za neplatnou bude možné 

považovat pouze tu část, které se důvod neplatnosti přímo týká. Strany se zavazují toto ustanovení 

doplnit či nahradit novým ujednáním, které bude odpovídat aktuálnímu výkladu právních předpisů, 

aby smyslu a účelu této smlouvy bylo dosaženo. Pokud v některých případech nebude možné řešení 

zde uvedené a tato smlouva by byla neplatná či zneplatnitelná, strany se zavazují bezodkladně po 

tomto zjištění uzavřít novou smlouvu, ve které případný důvod neplatnosti bude odstraněn a dosavadní 

přijatá plnění budou započítána na plnění stran podle této nové smlouvy 

5. Ustanovení této smlouvy lze měnit pouze na základě písemné dohody obou smluvních stran. 

6. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem 

jejího uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 

některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění 

pozdějších předpisů; uveřejnění smlouvy provede zhotovitel. 

7. Na důkaz srozumění se shora uvedeným smluvní strany tuto smlouvu podepsaly následovně: 

 

 

 

 

 

 



 

Ve Vysokém Mýtě dne:      V Karlových Varech dne: 

 

 

Iveco Czech Republic, a. s.     DP Karlovy Vary, a.s. 

 

 

 

 

____________________     ____________________ 

Ing. Martin Klofanda      Jiří Vaněček, MBA 

ředitel nákupu       předseda představenstva 

 

 

 

        ____________________ 

        Ing. Lukáš Siřínek 

        místopředseda představenstva 

 


